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2026 - Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, a), 19°, 20° en
20°bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14
juli 1994.

2026 - Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à
l’arrêté royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais
et conditions dans lesquelles l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le coût des prestations
pharmaceutiques visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, a), 19°, 20°
et 20°bis de la loi relative à l'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14
juli 1994, artikel 35, § 2 quater, tweede lid, ingevoegd bij de wet
van 22 juni 2016 en gewijzigd bij de wet van 13 februari 2020;

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, article 35, § 2 quater
alinéa 2, inséré par la loi du 22 juin 2016 et modifié par la loi
du 13 février 2020;

Gelet op artikel 139/1 van het koninklijk besluit 23 november 2021
tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
waaronder de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°
a), 19°, 20° en 20bis van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994;

Vu l’article 139/1 de l’arrêté royal du 23 novembre 2021 fixant
les procédures, délais et conditions dans lesquelles
l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des prestations pharmaceutiques visées à l’article
34, alinéa 1er, 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative à
l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de wettelijke verplichting voor de minister om
de betrokken lijst aan te passen, moet gebeuren binnen dertig
dagen na ontvangst van de kennisgeving van de technische fout;
rekening houdend met de tijd die nodig is voor de verdere
afhandelings- en vaststellingsprocedure van het besluit na
ontvangst van het advies van de Raad van State, zou een
raadpleging volgens de gewone adviestermijn van dertig dagen
het onmogelijk maken de door de wetgever opgelegde termijn na
te leven, de overschrijding van deze termijn zou de correcte
uitvoering van de wettelijke regeling en de rechtszekerheid van de
betrokken actoren in het gedrang kunnen brengen. Het is derhalve
verantwoord een beroep te doen op de procedure van
hoogdringendheid bedoeld in artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.

Vu l’urgence motivée par l'obligation légale imposant au
ministre d'adapter la liste concernée dans les trente jours
suivant réception de la notification de l'erreur technique ;
compte tenu du délai nécessaire à la poursuite de la procédure
d'adoption de l'arrêté après la réception de l'avis du Conseil
d'État, une consultation selon le délai ordinaire de trente jours
ne permettrait pas de respecter l'échéance prévue par le
législateur, le dépassement de ce délai serait susceptible de
compromettre la mise en oeuvre correcte du dispositif légal
ainsi que la sécurité juridique des acteurs concernés. Il est par
conséquent justifié de recourir à la procédure d'urgence
prévue à l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois coordonnées
sur le Conseil d'État.

Gelet op het advies xxxx van de Raad van State, gegeven op
xxxxxx 2026, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari
1973;

Vu l’avis xxxxxx du Conseil d'Etat, donné le xxxxxxxxx 2026, en
application de l'article 84, §1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Christophe DOYEN
Boîte de texte
79.983/17



Besluit: Arrête:

Artikel 1. In deel I, titel 1, hoofdstuk II, afdeling 2, van de lijst
die als bijlage is gevoegd bij het koninklijk besluit van 23
november 2021 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de
kosten van de farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel
34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en 20bis van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, laatstelijk gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 29 mei 2026, wordt de volgende lijn:

Article 1er. Dans la partie I, titre 1, chapitre II, section 2, de la
liste jointe comme annexe à l’arrêté royal du 23 novembre 2021
fixant les procédures, délais et conditions dans lesquelles
l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des prestations pharmaceutiques visées à l'article
34, alinéa 1er, 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative à
l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 29 mai 2026, la ligne suivante :

1° Installatie door de
leverancier
Installation par le
fournisseur

2° a) Huurgeld / onderhoud en bevochtiger voor éénmalig
gebruik
Location / entretien et humidificateur à usage unique

I II

Huurgeld en onderhoud
Location et entretien

Bevochtiger voor éénmalig
gebruik
Humidificateur à usage
unique

Cat. Benaming
Dénomination

Code
Code *

Vergoedings-
basis
Base de
rembourse-
ment

Code
Code*

Vergoedings-
basis

Base de
rembourse-
ment

Code
Code *

Vergoedings-
basis
Base de
rembourse-
ment

A ZUURSTOFCONCENTRA
TOR OXYGENATE 5
KSW-5 (PHOENIX
PHARMA BELGIUM)

2705-836
7118813*

31,80 2725-844
7118821*

90,10 2725-851
7118839*

5,51 0,00 0,00

Vervangen door : Est remplacée par :

1° Installatie door de
leverancier
Installation par le
fournisseur

2° a) Huurgeld / onderhoud en bevochtiger voor éénmalig
gebruik
Location / entretien et humidificateur à usage unique

1 II

Huurgeld en onderhoud
Location et entretien

Bevochtiger voor éénmalig
gebruik
Humidificateur à usage
unique

Cat. Benaming
Dénomination

Code
Code*

Vergoedings-
basis
Base de
rembourse-
ment

Code
Code *

Vergoedings-
basis

Base de
rembourse-
ment

Code
Code *

Vergoedings-
basis
Base de
rembourse-
ment

A ZUURSTOFCONCENTRA
TOR OXYGENATE 5
KSW-5 (PHOENIX
PHARMA BELGIUM)

5863-139
7118813*

31,80 5863-147
7118821*

90,10 5867-569
7118839*

5,51 0,00 0,00



Art.2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de
maand die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen
die ingaat de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch
Staatsblad.

Art.2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge.

Brussel, 2026 Bruxelles, le 2026

Frank Vandenbr icke




